scheebedeckt — noxpeimoiti cnezom. Te ke TeHASHLHN HAOMOAAIOTCS U B PA3BUTHH
ot abnaTHBa K FTeHUTHBY. AGAATUB BO BCEX repMaHCKUX SA3bIKAX MCUE3 OYCHb PAHO H
ObLI 3aMCHEH TCHUTUBOM KM nipeanoroM af uim fram.

TaxuMm oOpa3oM, IIpH HENOCTATOYHON BBLIPA3UTEILHOCTH MaAeKHOH CHCTE-
MbIL. A3bIK KaK CIIOKHBIH CaMOPasBUBARKOMIMHACI OPraHK3M HAXOUOUT JPYyrHe CriocoObl
BBIPAXKEHUA OTHOWCHWH BHYTPH NpeaioxkeHuds. OJHAM W3 HHX 4 ABAACTCS MOMUI-
HOE Pa3BUTHE, 10 HALIEMY MHEHUIO. RHATHTHYECKUX TNPEATOKHBIX KOHCTPYKUMHA U
CEMAHTHKM COBPEMEHHBIX HeMeuxux npeaioros (cp. mit dem Vater arbeiten, mit
dem Spaten arbeiten, mit einer Firma arbeiten, an einem Roman arbeiten, Uber
ginen Dichter arbeiten, ums Brot arbeiten, unter Motto arbeiten u.s.w.). Bo3mMoxHo,
4TO [O3HAHUE BCEIO TOrO, 0 Y€M Mbl TOBOPHJ/IM BHILIE 3aKITIOYAECTCA HE B IaJIexax U
npeflorax, a BO BO3JCHCTBAM M TE€X W JPYTHX HA CEMAHTHKY riaroya? 210 yxe
CEMaHTHYCCKUI CHHTAKCHC — NpobaeMa He A8 AHAXPOHHCTOB, HCTOPHKOB A3bIKa.
Ho 06 31oM yXe B APYroM MecTe.
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1HO0.B.I'onybena
r. bearopon, beal VY

PDpeiiM «KeCTHKYITU WD
M €ro penpe3cHTanMs aRIHHCKEMHU IJ1aroJIbHLIMH JIEKCeMAMH

JlanHas CtaThs MOCBAIIEHA HWCCICIOBAHHID PECNPE3CHTAIMY B A3hike Ppenma
OKeCTUKyISMLMAsD TIarojaMy 1 YCTOHYMBBEIMM IIarOABHBIMU COYETAHHAMH B COCTA-
BE MNpeIOKEHHA-BbICKA3hIBAHHUA C NO3UOMH KOTHMTUBHOrO NMojaxoja. B KOrHUTHB-
HOM acCIleKTe A3LIKOBLIC CAUBULIBI PACCMATPUBAIOTCS B MX KOppeidudyu ¢ KOrHUTHB-
HOH 0azoil ZaHHBIX O NPHPOLE TEX XKECTOBBIX KHHEM, A8 0003HaYeHUA KOTODBIX
OHH HCHOMB3YIOTCH. (eMAHTUYECKas CTPYKTYpa IJIaro;0B :KECTa, & TaKxe 0CO0eH-
HOCIH HMX (YHKIIHOHMPOBaHUSA 00YCHOBIEHB! COeuuPUKOH MX HOMHHATOB, TO €CIb
XeC10B Kak Takopbix. Benen 3a A.B. JlementeenbiM (1985) noj1 xectaMH B HallEH
paBoTe Mbl MOHMMAEM KOMMYHHKATHBHO 3HAYUMEIC JBHXKEHUS Tela. [OJOBbI, KO-
HEYHOCTEH W CYHTACM DPEJIEBAHTHBIMHM LI JMHTBHCTHKM [THIUb TC KHHCCHYCCKHE
CpelcTBa, KOTOpEiE QYHKUHOHUPYIOT COBMECTHO C A3LIKOM H MO3TOMY HCKJIOYAcM
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H3 PACCMOTPEHHA DJIEMEHTHI BTOPHYHBIX KMHECHYECKUX CHUCTEM, CIICHHAIBHO CO3-
JAHHBIX S YCJIOBHI, KOTJAa HEBO3MOXMKHA BepbanbHad KOMMYHHKALMG (HanpuMmep,
A3BIK [TYXOHEMBIX, dKECTh! PEryIMPOBLIHKA YIMYHOrO JBHXKEHUS U T I1.).

«DpeliM gBIAETCH CTPYKTYPOH AAHHBIX A NPEACTABIEHHS CTEPEOTHITHOMN
cutyauun» (M.Munckuit, 1979:7) B HameMm caydae UMECTCH BBUAY CHTYAIIHA Ne-
penauy HHpopMauMH nocpeacTsoM xxectos M.Munucku#t (B Toil xe pabore) npej-
CTaBISACT ()peiM B BUOEC CETH, COCTOALLECH M3 Y3A0B H CBA3EH Mexly HuMH. «Bepx-
Hue ypoBHU» (peiiMa 006pa3oBaHbl TAKUMUY MTOHATHAMH, KOTOPBIE BCEra ClipaBej-
JUBHI NNO OTHOHMICHHUIO K MPEANOaracMol CHTyaliii. DT YPOBHH YXe 3allOJHEHb]
CBOMMH AaHubiM¥ B Hame# padore 310 nanubie 00 00s53aTeAbHLIX YYACTHHKAX CH-
TYaluR, crocobax rnepenadyd ¥ nonydeHus HHGpOpManHu nocpeacTsoM xectos. Ha
Donee HH3KHX YPOBHAX MMECTCA MHOTO OCOOBLIX BEPIIHH-TEPMHHAIOB HIIM «A4e-
eK» IDTH «AYEUKH» B OONBLIHHCTBE CBOEM HE 3AlONHCHBI CBOUMH «33JaHUSIMH) U
3aN0JHATCA HMH B ITPOLIECCE corjlacoBaHusa ¢ppeiiMa ¢ HEKOTOpPOoH KOHKPETHOM CH-
TyanueHn, 00BLEKTUBHO CYIICCTRYIONIEH B JEHCTBUTEAbHOCTH B HalleM UCCaea0Ba-
HHHM HHIKHHUH YPOBEHB IpeacTaBaseT coboro noadpeiiMbl, KaKIbl U3 KOTOPLIX OT-
paxaet uH(popManuio 00 OTACILHO B3STBIX KJIaccax KeECTOoB. Ha nuxHem ypoBHe
CH I'yailusi, OIHCHIBAIONIAA Nepeaavy HHPOPMALIMH C ITOMOLIBIO XKECTOB, YTOYHSAET-
Csl, JOMOJHACTCHA, KOHKPETH3UPYETCH ¢ YYETOM CHEUM(PHKH TOTO KJacca sxeCTOB, K
KOTOPOMY MCI0JIb30BaHHBIA KkeeT npuHaanexut. E.I. Kpedfaaun (2001) soigenser
TPH OCHOBHBIX CEMHOTHUYECKHX Kacca xkecToB” (1) DMBIIEMATHUYLECKHE xec-
Thi, nogpasaesiomuecs 8 ceoto odepeib Ha CUMITTOMATHYECKHE u KOM-
MYHUKATUBHELIE, sxmoudaromue noarpynns OBIIUX, AEMKTUYECKUX w
OTHUKETHbBIX xectoB (rioapobHee 06 >MONEMaTHUYCCKMX KOMMYHHKATHBHBIX
xectax peus noingr Huxke); (2) WIHOCTPATUBHDIE xkecthi, BhicTynaionyie
BMECTE C pPeYbio AN MiLitocTpauuu npousHocumoro; (3) PEIYJIATUBHDBIE xec-
Thl, TOAACPKHBAIOUIME U PErYIHPYIOUIME AUANnor (Hanp., HEKOTOPHIE KUBKH).

Kak BepxHu# Tak ¥ HHXKHUM ypoBHH (¢peima «KECTUKYJIALUWA» moryt
OBITH NPEACTABACHB! B BHIAE IIPOIIO3HUMH, BKIFOYAROINEH 0053aTeabHbIe H daKyanb-
TATUBHBIE KOMIIOHEHTHI, HO €CJIH HAa BEPXHEM YPOBHE CUTVALIMA, OIHCHIBAIOINAS
OOILCHUC C NOMOILIBIO XECTOB, NpeAcTaBiicHa B Haubonee o0mEeM BHIE, TO Ha
HUXHEM — € YHETOM ClIelUUKH KIacca )KecTa.




BEPXHUH YPOBELHH

®PEMMA
[Tepenaya undopManuu NOCPEICTBOM KECTH-
KYJISILIMHU
HIDKHWIA YPOBEHDL
OPEUMA ~ | TIOI®PEUM MOJIGPENM
HOADPEMM Hnnoctparus- PerviasTuBHBIE
IMbieMaTHye- HbIE JKECTBH] HECThI
, CKHC AKTHBH3UPYIOTCH | | AKTHUBH3UPYIOTCS

raarojiaMA wave, | | r1aro/ioMm nod, ria-
gesture U T M. rOIbHBIM COYETA-

ndeMm move head u

THl.

CuMroMaTHYECKHE Kec-

AKTUBH3HMPYIOTCS Tlia-
IroJibHBIMH COYCTAHHAMHA
tuna to clench fists.

T.11

KOMMYHHKATHBHBIC XKECTHI

O6uKe ¥ectsl

shake one’ s head.

S—

AKTUBH3UPYIOTCH 1J1aro-
namu: nudge, nod, shrug
H T.I, COYeTaHUAMH THIIA | | point, motion ¥ T.1I.

HeuxkTHYIeCKHEe KECThI

AKTHBHIUPYIOICH
| 1 TJIarojnamMmp:

1

ODTHKETHBIE KECTh]
AKTHBH3UPYIOTCS CIaro-
aamu wave, bow, kneel,
applaud u T.11., 1 1aroJs-
HBIMH COUYCTAHHAMM THITA

shake hands

Haubosee nurepecHsiM B Haued pabote npeacraBiagercd U3yyeHue riaro-
0B M rnaroNLHpIX coveTasui, obOo3Havawlux 3MOJeMaTHYESCKYH) KOMMYHHKa-
THBHYIO KeCTUKYJSUMI0 AHanu3 ¢akTHUYECKOro Marepuana CBHIACTENLCTBYET O
BLICOKOM YacTOTHOCTH JIEKCHKK, OIIMCHIBAOINEH 3MONeMarnyecKkyrd KOMMYHHKA-
THBHYIO XECTHKYJANUIO B XYIOXKECTBEHHBIX MPOU3BCACHUIX AHIIHHACKUX H aMme-
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PUKAHCKHX NUcateneil. 4TO MO3BOAAET OTHECTH HOMMHATHI PACCMATPUBACMBIX Iia-
FOMILHBIX JEKCEM K 4YHCIY HparMaiuyecku ocBoeHHbiX (repmuH E.I. Kpelamuua
2001), TO €CTh CTABINKX YCTOWYMBBIMM M MPUBBIYHBIMHU IS JHOAEH HAHHOH KYJib-
TYPbl, 4ACTO HCIOJIb3YIOIIMMHUCH B KOMMYHUKATHBHBIX AKTAX U BCETAA BCEMH pac-
NO3HAIOLIMMHMCA KaK XecThl, 1 JaroipHas Jekcuka, obo3Hadarowas 3M0neMaTyue-
CKYK) KOMMYHUKATHUBHYIO XECTUKYIALIMIO, cnocoOCTBYET Haubosee 4ETKOH U Obl-
CTpO# akTHBH3aUMH PpeiiMa « KecTHKYIAUA» B COZHAHUH YenoBekd. HoMHHATh
pacCMaTpUBaeMbIX [JIarOJbHBIX JCKCEM, IMONEMATHYECKUE KOMMYHUKATHBHbIC
’KeCThl, MOTYT BBICTYIIaTh HEe TO.IbKO COBMCCTHO C PEYbI), HO U KaK HeBepOEIbHble
3KBHBATEHTH! Ci10B (Hanp., nod u shake one’s head aBaAgOTCS IKBUBATCHTAMH CIIOB
‘yes’M ‘no’) M HedbIX BBICKa3biBaHHHW ( Hanp., nudge MOXeT BBIPpaXATh MBbICIE:
«OOpaTy BHHUMAHUE HA TO. YTO f CKAKY.»), TAK KAK UMEIOT CAMOCTOATENBHOE NeK-
CHYECKOe 3HaYEHHE.

Kak Opuio ynoMsHyTO BBHIIIE, CUTYAUUs Depefady MHPOPMaliuy Nocpenct-
BOM XECTOB MOXET OBITH HPEACTABACHA B BHJIE IIPOTIO3ULIUM, COCTOSINEN U3 0Onu-
raTOpHLIX H HEOOMUraTOpHbIX KOMIOHEHTOB. K OOJHMraTopHbIM KOMIIOHEHT2ZM
¢dpeiiMa « KeCTUKYASUMADY OTHOCATCA:

1.CYBBEKT VYuwuthiBas TOT ¢axT, yTo CCTECTBEHHOH chepoit GyYHKITHOHHU-
PDOBaHHH XKECTOB ABJISACTCA HENOCPECACTBCHHOE OOLIEHHE AOAEH, CYOBEKTOM MOXET
ObITh TOJNBKO OOYUIEBIEHHOE JU1I0. MBOra, BeICTYNaoulee B poJH cyOnekTa oay-
MEBAEHHOS MO aBTOPHI 3aMCHSIOT YKa3aHWEM Ha 4acTh TeNa, HEeMoCPEACTBEHHO
3aICHCTBOBaHHYIO B NpoM3BoAcTse *Kecta. Hanp.: His beautiful hands gestured that
I should sit down at the table. He offered me tea. (S.Howatch, 1990:305)

Ha s3pIk0BOM YpOBHE CYOBEKT MOXKET ObITh BbIPAXKEH CYLIECCTBUTCIIbHbBIM
MM JIHYHBIM MecTOMMeHHeM. JIna nepefaud uudopManum CyObEeKTOM NOJKHB
NPOU3BOAUTECH AEHCTBUA, UMEIOUIHE TY k€ (U3HUECKYIO IPUPOAY, Y10 H 0O0BIY-
HBlE ABHXKEHMWSA YEAOBe4ECKOro tena. Ilepenaua uudopMauyy n0oCpeCTBOM XKecTa
OcylIeCTBALETCA 6.1arogapa NpUICKEHUIO QUIHYCCKOH CHIIB! CO CTOPOHB! CYOBEK-
Ta. TakuM 00paszoM, OOIUTATOPHEIM KOMIIOHEHTOM (peiiMa « KeCTUKYJIauus» 8-
JISETCH TAKXKE

2.CAM TTIPOHIECC XECTHKYIAIIMK (MCIIOJIHEHWE XKECTA). Ha
Si35IKOBOM YPOBHE OH BBIPAXEH IJ1aroioM, 00aajatoiuM criocOOHOCTLIO B CBEPHY-
TOM BHJie HOMHHHDOBATDH CIOXHBIC CTPYKTYps! 3HaHMI. (E.C.Kybpsakosa:1992)

3.3HAUEHUE XECTA — 310 Ta aGcTpakTHas yaes, KOTOPYIO KECTHKY -
PYIOLIMH TIPOU3BONBHO MU HENPEAHAMEPCHHO JIOHOCHT JIO ajpecaTa KCCTUKYNA-
ny. B cemantuyeckoil CTpyKTYpe NPEANOKCHUH, OITUCHIBAIOINUX KECTOBYIO KOM-
MYHHKAUHIO, 3TOT KOMIOHEHT QpcHMa MOXKeET ObITh BbIPaXKEH:

SKCIHIJIHHHTHO Hanpumep: She knew he’d noticed her — he’d nodded
once in her direction to signal he’d speak 10 her in a minute, she should wait.
(S. Miller, 1990:401)

HUMIUJIHI[HTHO Hanpumep.”Put that cham lock on your door before you
go to sleep tonight, okay?” Nina nodded, and the women disappeared. (S.Miller,
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1990:416) B naHHOM ciy4dae kuHeMa nod UCTIONB3YETCA AJ1A BbIPaKCHUA COrACHUs.
B ceMaHTHYECKOR CTpyKType riaarojia nod CONEPKUTCS «CUMBOJHYECKas cemay
(tepmieH A.B. JlemenTsesa 1985) — «BBIPDKATHL COFJACHEY.

AOcTpakrTias HOes, epeaaBaeMas XKECTOM, MOXET CTaTh [NOHATHOH M3
KOHTEKCTA hanpumep: “l want to change, though, Mums.” “Why? You look
perfectly all nght. This is just a ptano lesson, after all. Look at me.” And she ges-
tured down at her canvas skirt, her sandals, her old shirt.(S.Miller, 1990:199)

4.0 BEKT. Ilockoabky HCHONHEHHE KECTAa B (H3UYECKOM OTHOLICHUU
CXOJMHO C YTHIMTAPHBIM JABHKCHUEM HE€IOBEYCCKOIro Teja, TO CIEAYET pasjddarh
06BEKT NPOMU3BOACTEBA ACHCTBUS KAK NPHUIOKEHHUS QUIMUCCKOH CHIBI CO CTOPOHBI
cyOBeKra (TaK, B IJIarofibHbIX COUCTaHHAX THNa to shake hands, to touch wood, to
tip one’s hat oObekThl npeacTaBafioT coboto aube vacte Tena, aubO apredaxT
(repmun [O.C.Crenanona 1971); y rnarona to applaud ykazanue Ha 0OBEKT IIPOU3-
BOACTBA NEHCTBHUS 3A10XEHO B CEMAHTHKE H 3apHKCHPOBaHO B ciaoBape: applaud —
show approval by clapping the hands (OALDCE,1974:36)) u 06%eKT, BOCAPHHU-
MAIOHA CHMBOJIHYECKYI0 HHAOPMAIIHIO, IEPEAABACMYIO TOR WM UHOH KEeCTOBOH
xueMoOR. Ha a361Kk0B0M ypoBHE 00BEKT NPHIOKCHUS PH3AYECKON CUIBI BBIPAXKEH
CYyIICCTBUTEJBHBIM, 8 OOBEKT, BOCIIPUHUMAIOIIMA CHMBOJIHYECKYIO HHGOPMALIHMIO
BLIPAXKEH CYHICCTBUTENLHLIM HAM JUYHLIM MecTOUMeHueM. (OBEKT T0Jly4YeHHA
CUMBOQIHYECKOH HHGOpMaLIMK MOXKET ObITh BHIPAKEH UMILUIMIMTHO UM U3 KOHTEK-
CTa CTAHOBUTCA [MOHATHO KTO ABASETCH aJpecaToM >xecTUKyiuuu. HeoOnurarop-
HbIMH KOMIIOHEHTaMH¥ ¢peima, KOTOpbie MOTYT ObiTh UMINIAIUTHO MJIM OKCIIH-
HUTHO BBIPAXKEHBI HA A3bIKOBOM YPOBHC B 3aBHCHMOCTH OT KOHKDETHOH pe4yeBOH
CUTYaUUH, ABASIOTCA:

1) AncTpyMeHT ucnonHeHus xecra. JlaHHBIAH KOMIIOHCHT paccMaTpuBaeTCs
Ham4 B KauecTBe (haKyAbTATHBHOrO, 18K KaK HE BCC IN1arosbl, 0003Ha4alomue xKec- .
TUKYJASHUE, COASPXAT B CBOCH CEMaHTUKE YKAa3aHME Ha TO, KAKOH UMEHHO YacThlO
TEHa UCNONHAETCS aecT (Hanp., gesture, gesticulate, motion, point ¢ T.11.)

2) HucrpymeHT noaydenus uHdopmauui. Kect MOXKET ObITh BOCIIPUHAT BU-
3yalbHO, AKYCTHYECCKH. BH3YAIbHO-aKyCTHYECKH, BHU3YaIBLHO-TAKTHABHO. (A.B.
Hementoen 1985)

3) Cpena, MaHepa, Xapaktep KMCIOJHEHHS XKecta. B ceManTHyuecKol CTpyk-
Type Faroios, 0003HaYarOnINX KECTUKYIAINA0, MOTYT COACPKATHCA I/IAroiabHbIE
CEMbI, YKa3bIBAlOIIME Ha XapakTep M MaHepy UCnoJHeHuA xkecra. Hanp., nudge-
touch or push slightly with the elbow to draw sb’s attention privately.(OALDCE,
1974:584). B nipeai10KeHHH-BbICKA3hIBAHUM XAPAKTEP UCTOJHCHHA XKECTA MOKET
ObiTh penpe3eHTUPOBAH PA3HBIMH HAPEUYHMSIMH, MPOCTHIM IIPHYACTHEM, TIpHIATOY-
HeIMH npeanoxkenusMi. Hanp., 1) He nodded sadly. acknowledging, it seemed to
me, what there was of blame in this.(S.Miller,1990:23). 2)... Hattie nudged me the
way children do when a rude word is mentioned in church...(S.Sheringham,
1991:160)
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O0a3aTeNMBEHBIMU KOHHENTYQALHBIMHE NMPH3HAKAMH CUTYallHH, ONUCHIBAIONIEH
XECTOBYID KOMMYHHMKAUMIO, SBASIOTCH:

1) Henocpeacreennoe obuienue aoaeil. B Hawel padbore paccMarpuBaroTcs
TOJIBKO T€ KMHECHYECKHUE CPEACTBA, KOTOPLIE (PYHKIMOHUPYIOT COBMECTHO C SI3bi-
KOBBIMH, BBICTYNAIOT KAK CONIPOBOLUTEAN PEYUH.

2) KoHBEHUMOHAIBHOCTE. CMBICH XECTOB A0JDKEH ObITh OAHUHAKOBO TIOHS-
TE€H BCEM WICHaM JHUHIBOKYILTYPHOTO KOJIAEKTUBA.

DakynsTATUBHLIM NpH3HAKOM dpeliMa « KEeCTUKYIIAUUAY SABAACTCA:

1) I1pou3BOnsHOCTE. JKECTUKYNAUMSA MOXET OBITH [IPOM3BONBHOH, NpelHa-
3HAYEHHOU N4 Ybero-nubo BOCIIpHMATHS, a TakXKe HEIPOH3BOJILHOH, BBIBOJAIICH
BO BHE BHYTPCHHECE COCTOSHUE OTIIPABHTEIS HKECTA.

Kak cnenyer 43 BhILIECKA3aHHOTO, rjaBHag OCOOEHHOCTH TJarcjioB 4 IJ1a-
FOJBHBIX COYCTaHHH, 0003HAYAOUINX KECTHKYNALHIO COCTOHT B TOM, YTO OHHU OT-
paXKarT HE MPOCTO ABUNKEHHA, HO JBHXCHUS KOMMYHHKATHBHO 3HauMMsble. [lo-
N0OHO TOMY KaK KMHEMaA OTJIHYEETCH OT CXOAHOTO B PU3KMYECKOM OTHOILISHHU Ca-
MOJOCTATOYHOIO JEHCTBUA HANWYHEM CEMHOTHYECKOro 3HAYEHUSA, CEMAHTHKA KH-
HECUYECKUX TIIarojioB XKeCTa OTANYAETCS OT CEMaHTHKH Faroios, 0003Ha4atoIX
CaMOLOCTATOYHBIE HNEUCTBUA, HanuuueMm «cuMBonwdeckux» (A.B. JieMeHTHEB
1985) cem. Hamp., bow — bend the head or body(as a sign of respect or as a greet-
ing. or in submission, or to indicate assent) (OALDCE, 1974:98). Shrug — lift (the
shoulders) slightly (to show indifference, doubt, ¢tc} OALDCE, 1974:810).

Kak nokassIBalOT MpuUMEpsl, B CEMAHTHYECKOH CTPYKTYpE Tiarojia jecta
MOTYT MIPHCYTCTBOBATH OJHOBPEMEHHO HECKOJBKO CUMBOMHUYECKUX cem. O4eBH-
HO, 4YTO KOJHYECTBO CHMBOJMYECKUX CEM B CTPYKTYpE 3HAYCHUA Fiaroja yecra
3aBUCHT OT CEMAHTHYECKHX XaApaKTePHCTHK BepOaTU3yeMOH KECTOBOH KHHEMBL.
MHOr03Ha4YHOCTE KECTOBOM KHHEMbI COYCIOBIMBAET NPUCYTCTBHE OoJiee uyeM 0/1-
HOH CUMBOJIHYCCKOH CEMBI B CTPYKTYPE 3HA4YEHIHs COOTBETCTRYIOUIEIO rAarona.

Tot dakT, YTO NOHATHE KECTOBOH KOMMYHHKAI[UM C Pa3HOU CTENEHbIO OYe-
BUAHOCTH MPEACTABICHO B HUCCIIEAYEMBIX I1arojax, 4aéT BO3MOXKHOCTh BbIJICIUTD
Anpo W nepudepnro gpeitma «Kectukyasua». K saepHsiM dsieMentaM dpeiima
OyJemM OTHOCHUTH BO-TIEPBBIX T€ JEKCHYECKHE €IHMHUIIBI, KOTOPbIE HCTONE3YIOTCH
IIPaKTHYECKHU TOJNBKO A 0003HaUEHUS KECTOBBIX KMHCM, NPpHYEM, Oy ydH MHOTO-
3HAYHBIMMU, OHH CIIOCOOHB! 0003HAYATE COBEPLICHHO pasHbie MO (GopMe H colep-
KAHMIO JKECTHI. 1aKOBBIM SBIISETCA NMPEXIE BCEro raaroa gesticulate. Obparumces x
€ro CiOBapHbIM deduHuuuamM: gesticulate — use movements of the hands, arms or
head instead of, or to accompany, speaking (OALDCE,1974:364).Muoroo6pasHsim
yrnorpebieHueM xapaktepusyercs u riarox motion-l.direct (sb) by a motion or
gesture. 2.motion to sb.(to do sth),indicate by a gesture (OALDCE,1974:560).

Bo-BTopbIX, Kk siACPHBIM €AHHUNAM (pelhMa OTHOCATCS IIIaroel, ¥ KOTOPhiX
3HAYEHHE XKECTOBOH KOMMYHUMKALUK OTMEUacTcs B OOJBUIMHCTBE CloBaped Ha
MEPBBIX CTYNEHAX WICHTUPHUKALUNU ¥ B CEMAHTHUECKOH CTPYKTYpe KOTOpbIX NpH-
CYTCTBYIOT HECKOJBKO CUMBOJHYECKMX CeM. ITC raaroiini: shrug,bow, (cm. ciio-

100




papHpie aeduHuiuH Boiine), nod — 1.bow (the head) slightly and quickly as a sign
of agreement or a  familiar greeting. 3. indicate by nod-
ding (OALDCE,1974:579).,wave — 2.cause (sth.)to move in this way (to and fro, up
and down) (eg to make a signal or request, to give a greeting, etc).3. cause (sb) to
move in a certain direction by waving.(OAL.DCE,1974:989) u np.

B 30He nepudepun HaXOUATCA JEKCHYSCKHE €AMHMIBI, OTMEUYEHHBIE B CJIO-
pape KaK HOMMHATBI )ECTOBBIX KHHEM (HE3aBUCHMO OT CTYNEHH HOCHTHQUKALHMH)
¥ COMCPKAIIHE B CBOEH CEMAHTHYECKOH CTPYKTYpE OAHY CHMBOJMYECKYIO CEMY
yid KakoH-ITHOO OTHCNBHO B3SATHIM ACTIEKT MHOTO3HA4YHOM KuHeMbl. Haripumep,
rnaron applaud — 1. show approval (of) by clapping the hands.(OALDCE,1974:36)
COSEPHHUT TONBKO ONHY CHMBOIHYECKYHD CEMY — BblIpaKeHHE 0400peHHA; raaron
point MOXET BBICTYNaTh Kak 171aroji Xecra TOJNILKO KOTAA HUCHoab3yeTcs s 000-
3yadyeHHs MECTOHAaX0XIeHus, HarlpaBienus apuwxenus — 1.direct attention to; show
the position or direction of; be a sign of (OALDCE,1974:655)

B 30He nepudeprHyd HAXOLATCHA TAK K€ INIArcjbHBIE JEKCEeMbl, ABIAKIIUECH
CpeICTBAMM OTOOpAXKEHHUS KEC10BBIX KHHEM TOJIBKO B COYETaHHAX ¢ ONpeReaéH-
HBIMH JIDYFHMH S3BIKOBBIMH €AMHULAMH, YAIE BCEro, CYLUICCTBHTCIBHBIMU, Ha3bi-
BAIOIHMH OpraH IIPOU3BOACTBA XKECTa, Hanpumep: to shake head, to shake hands,
to clench fists u T. n. MbI He onpenensem riarosisl to shake u to clench xak raaro-
ABI KECTa TOALKO HA OCHOBAHUM TOTO, YTO OHH MOIYT ObLITH KOMOOHEHTAMU IJia-
FOMBHBIX COYETaAHHH, OIUCHIBAIOUIHX XKECTOBYH) KOMMYHHKaLM0. K nadHHOMY yua-
CTKY Nepudepuy OTHOCATCH K YCTOMYHBLIC IIArOJbHbIE COMCTAHMA THIIA: to touch
wood, to tip one’s hat, coueTanus raarojos Ha3biBalOUIME ACHCTBUA ¢ CYMIECTBU-
TeAbHBIMH, 0003HAYAOIHMH apTedakThl, 3aHAIbIE B JAHHOM ACHCTBHH.

K 30He nepudepud Mbl OTHOCHM INaroibl, HE SBIAIOMIHECH HOMHHATAMU
KECTOBBIX KHHEM, HE HUMEIOUIHE B CBOCH CeMAaHTHYECKOH CTPYKTYpe CHUMBOIHYE-
CKHX CEM, HO TeM HE¢ MEHEee, B OTNIPEACNEHHBIX YCIOBHIAX B COCTABE NPEANONKECHHM —
BBHICKA3bIBaHM 1, AKTHBH3HDYIONIEro Ppeiim «QKecTHKYIAUHI», PYHKUHOHUPYIOUIHNE
KaK rjarojbi xecta (Hanp.: to indicate, to sign, to rise ¥ T.4.)

Bc€ ckasanHoe BBILIE CHYXKUT NOATBEDMICHHEM TOMY, 4TO 0OBEMHBIH MHO-
FOKOMIIOHEHTHBIH CTPYKTYPHPOBaHHBIA (peiiM «KeCTHKyAsLus» NeHCTBUTEIRHO
BKIIOYaeT B ce0f BECh KOMIINEKC 3HaHMK 00 0003navaeMoM H MOKeT ObITH aKTH-
BH3MPOBAH IjJarojlaMd ¥ YCTOWYMBBIMH TNarOJbHbIMM COYETAHHAMH, BhIpaxkaio-
HAMH MOHATHE KECTOBON KOMMYHUKAIIUH ¢ PA3HOHR CTENECHBK) OUEBHAHOCTH.
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[LI T'oH4apeHko
beal V, benropoa

CranoBlieHHE AHAITHTHYSCKHX KOHCTPYKUHH B 2HITIHHCKOM SI3bIKe

ITpobnema anHaNMTUUSCKUX KOHCTPYKUHMH 3aHWMAET BaKHOE MECTO B COBpeE-
MEHHOM YHCHHH O MOpQOAOrHYECKoi CTpYKType ciioBa. | paMMaTHYecKas TCOpRA
M NIPaKTHKa CIAOXUIACH Y CBPONEHCKHX HAPOIOB IOJ BIMAHMEM H3YyUEHUS U npe-
NOJIABAHHSA TaK HA3LIBAEMbIX «KIACCUYECKHX A3BIKOB», JATHHCKOTO M FPEYeCcKoro,
B OCOOEHHOCTH NEPBOTO, — A3BIKOB (UIEKTUBHOIO THIIA, BRIPpAXAIOUIMX IpaMMAaTH-
YeCKHUE OTHOBICHHS IJIABHBIM 00pa3oM (XOTS ¥ HE HCKIKYUTENBHO) C HOMOLLH
apdukcos B koHUE cnoBa. 1o 06pa3ly NaTHHCKUX rpaMMaTHK OblJIM COCTABJICHN! U
[IEpBBIC TPAMMATHKHA HOBOCBPOIEHCKUX A3bIKOB.

Bo3nukHoBeHne B Hadalc XIX Beka CpPaBHUTENBHO-UCTOPHUYECKOIO SI3BIKO-
3HaHHA NPUOABUIIO K 3THM A3bIKaM €IIE TPETHH «KNAaCCHUYECKUI» CAHCKDUT, TOXKE
A3BIK € BBICOKOH CTEINCHBIO QIEKTHBHOCTH. POMBHTHUYECKOE A3BIKO3HAHUHE BPEMEH
A. I'puMma, KOTOpOE NPEACTAaBAACT COO0H BEPIIMHY KOMIAPATUBUCTHKH, pACCMAT-
PHBANO, KaK U3BECTHO, 00rarcTBO QUIEKTUBHBIX (POPM JPEBHUX HHIO0SBPONCHCKUX
S3bIKOB KaK NpHU3HaK X GOpManbHOr0 COBEPIICHCTRA, @ pacnal PICKCUH H peayK-
NUI0 IPaMMATHYECKHX (QOpPM Kak AErpajlauydio, JIMHb YacTHYHO BO3IMEAeMYIO
«BHEUWIHHMHUY (T.€. aHATKTHYECKUMH) CPEACTBAMK. DTOR TOYKH 3pEHUA CIIE B ¢E-
penue X1X Bexa npuaepxusanca A. llnelixep. «Jlokazano, — nucai oH, — Y710 B
MCTOPHUYECKYIO NOPY S3BIKK PETPECCHPYIOTY. « YTpaTa nagexeil v 3aMeHa uX npe-
NOraMy CBHACTEILCTBYIOT 00 of0cAHeHnMd W aerpajamud s3uikoB». (Schleicher,
1848) JIMHIBHCTUHECKHH MO3UTUBH3M MIALOTPAMMATHKOB [10JOXKHA KOHEN 3TOH
HAcaNu3auuy GUEKCUH KaK C€HHUHCTBEHHOTO CPENCTBA BHIPAKEHUA rpaMMarHue-
CKHX 3HayeHud. OnHAKO HAa MPAKTHKE HCTOpUYECKAd ¥ CpaBHUTENBHAS Mopdoio-
['dsl HHAOEBPONEHCKUX AIBIKOB OrpaHHYMBANACH B OCHOBHOM KCTOpPUEH (PJIEKCHH H
CJI0BO-00pa30BaTENbLHBIX CYPPUKCOB.

[Tonoxenue 310 MeHsieTcs B XX Beke. B 3T0 BpeMsa HamedaeTcs nepexol K
TOMY, 4TO MOXET ObITh HA3BAHO (IMHIBUCTHYECKUM MoaepHuamMomy» (OKupMyH-
ckuif, 1958), T.€. K HAYUYHOMY IPECACTABICHUIO I'PAMMATHKH COBPEMEHHBIX €BpO-
nerHckux A3bIKoB. Ho rpamMmariueckas CHCTeMa 3THX A3LIKOB, C XapaKTePHBIM 1A
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